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Sobre Esta Edicao

sta efournal USA nio apenas narra

vidas de desespero ¢ luta, mas também

mostra exemplos de amizade e
esperanga. Nesta edi¢do:

o um menino é separado de sua familia
e passa a infincia tentando escapar da
carnificina da Segunda Guerra Civil
Sudanesa;

* dez pessoas de wuma familia cubana
enfrentam perseguicdo por suas convicgoes
politicas em seu pais natal;

* uma menina foge da guerra e empreende
uma jornada incerta pelo Pacifico;

* um homem escapa da violéncia ética em

© Adam Nadel/AP Photo

Ruanda e sobrevive na rua e em wm campo
de refugiados durante dez anos.

Os Estados Unidos acolhem mais da metade de todos os refugiados que s3o reassentados

em um terceiro pais, mais do que todos os paises de reassentamento juntos. Aqui, a Estdtua
Todas essas pessoas deixaram sua terra da Liberdade, na Cidade de Nova York, simbolo de esperanca para muitos recém-chegados
aos Estados Unidos

natal e vieram para os Estados Unidos como
refugiados e todas foram recebidas por
patrocinadores americanos que as ajudaram a comegar uma vida nova nos EUA. Em entrevistas e relatos em primeira
pessoa, nossa revista conta as histérias de refugiados que estdo construindo um novo lar e uma vida nova nos Estados
Unidos — e dos americanos que os orientam e os ajudam.

A diversidade ¢ a pluralidade estdo entre as caracteristicas que definem os Estados Unidos. Esses valores nacionais
inspiram os americanos a fortalecer o tecido social do pais ao acolher e ajudar a integrar os refugiados nas comunidades
americanas. Os refugiados reassentados, por sua vez, enriquecem a cultura americana bem como a estrutura social,
econdmica e juridica da nagdo.

As histérias e os artigos destas pdginas explicam o compromisso do governo dos EUA em ajudar refugiados e
ilustram como esse compromisso estd incorporado em milhares de americanos que estendem a mio para ajudar e
amparar alguns de seus mais recentes — e corajosos — moradores.

— Os editores

Um refugiado é alguém que:

* foi forgado a sair de sua casa;
* cruzou uma fronteira internacional em busca de seguranca;
* tem receio bem fundamentado de perseguicdo em seu pafs natal por motivos de religido, raga,

nacionalidade, opinido politica ou por pertencer a determinado grupo social.
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Refugiados Comecam Vida Nova nos Estados Unidos

Compromisso dos Estados Unidos
com os Refugiados

ERIC P. SCHWARTZ, SECRETARIO DE ESTADO
ADJUNTO DOS EUA PARA POPULACAO, REFUGIADOS
E MIGRACAO

Apoiar os cidaddos mais vulnerdveis do mundo ¢
prioridade da politica externa americana.

Reassentamento de Refugiados nos
Estados Unidos

FONTE: BUREAU DE POPULACAO, REFUGIADOS E
MIGRAGAO

Trinta Anos da Lei sobre Refugiados
de 1980

DORIS MEISSNER

Esse marco da legislacdo abriu as portas para
milh6es de pessoas conseguirem status de refugiado
ou asilo nos Estados Unidos.

Sem Correr Mais para Salvar a
Prépria Vida: Um dos “Meninos
Perdidos” do Sudéo Ajuda
Refugiados Recém-Chegados a se
Estabelecer na Nova Patria

ADIER DENG (SUDAO)

RELATOS PESSOAIS

Afegao-Americano Ajuda Familia
Cubana a Obter Casa Prépria e
Seguranca Economica nos Estados
Unidos

ROGELIO EsrINOsA (Cuba)

ALI NADIR (Rochester, Nova York)

Refugiados Famosos (e Nao Téao
Famosos) Fazem a Diferenca

Imagens de refugiados que superaram obstdculos
e alcangaram sucesso e reconhecimento em suas
novas comunidades nos EUA e em outros pafses.

“Eles Simplesmente Tém Bom
Coracdao”: Duas Familias Relatam a
Acolhida na Pensilvania

FamiLias KapiTaNOV E KAPITANOVA (Asia Central)

RELATOS PESSOAIS

Espirito e Persisténcia de Veterinario
Iraquiano Inspiram Voluntario
Americano

MOHAMMED YOUSUF (Iraque)

ANDREW MASLOSKI (Washington, DC)
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Odisséia de Dez Anos Leva Refugiado
do Perigo e Desespero a Nova Vida
como Cuidador Orgulhoso

JANVIER TUYISHIME (Ruanda)

Ajudando Refugiados a Estabelecer
um Lar nos Estados Unidos

Imagens de refugiados que se estabeleceram nos
Estados Unidos, receberam ajuda de vizinhos e
construfram um novo lar.

RELATOS PESSOAIS

Refugiado do Butdo e Colegas
Aprendem Inglés e Muito Mais em
Visita a Cidade da Professora
KariL DHUNGEL (Butio)

JoHANNA YOUNG (Concord, New Hampshire)

Ex-Crianca Refugiada Agora Ajuda
Promover Politica Americana de
Protecdo a Refugiados

HoaA TRAN (Vietna)

Recursos Adicionais
Selegao de livros, artigos, sites e filmes sobre
refugiados
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Compromisso dos Estados Unidos com os Refugiados

Eric P. Schwartz, secretdrio de Estado adjunto dos EUA para

Popula¢ao, Refugiados e Migragao

State Department

Secretdrio de Estado adjunto Eric P Schwartz

m 17 de margo de 2010, os Estados Unidos

comemoraram o 30° aniversdrio da Lei sobre

Refugiados de 1980, que tem mostrado ser uma
pedra fundamental da nossa arquitetura internacional
para proteger as pessoas mais vulnerdveis do mundo
— os refugiados. Essa legislagao é um marco e prova
da dedicagio e da paixdo do falecido senador Edward
Kennedy e de outros congressistas que se empenharam por
um sistema efetivo e imparcial para atender as necessidades
das pessoas deslocadas por conflitos e impossibilitadas de
retornar para casa.

A Lei sobre Refugiados reflete os mais altos valores

e aspiracoes dos Estados Unidos — solidariedade,
generosidade e lideranca no atendimento a populagbes
vulnerdveis. Além disso, a confianga no apoio de milhdes
de americanos é um componente fundamental do sucesso

alcangado por essa lei. O Congresso dos EUA aprovou

a legislagao que criou a Lei sobre Refugiados, mas sdo

as comunidades locais que tém ajudado a salvaguardar o
Programa de Admissao de Refugiados dos EUA, abrindo
seus coragdes, suas casas e suas comunidades aos refugiados
do mundo todo.

A maioria dos refugiados passou por grandes
adversidades — vendo suas familias e comunidades sendo
arrasadas, feridas ou destruidas e vivendo em condigoes
altamente vulnerdveis por anos ou mesmo décadas.

Os Estados Unidos reassentaram mais de 2,5 milhoes
de refugiados desde 1980, mais do que todos os paises
de reassentamento juntos. Entretanto, os processos de
reassentamento e integrago sio desafiadores, e muitas
pessoas veem amigos ou familiares angustiados com a
transi¢do. A maioria dos refugiados reassentados nos Estados
Unidos acaba se adaptando e prosperando — um ajuste que
exige imensa determinagdo, apoio de comunidades sélidas
e uma forte dose de paciéncia. Entre os reassentados nos
Estados Unidos desde 1980 estdo refugiados vietnamitas e
da etnia hmong do Laos que hoje consideram a Califérnia o
seu lar, iraquianos que fugiram de Bagd4 e estdo comegando
vida nova nas margens do Lago Michigan e somalis que
deixaram o drido cendrio da Africa Oriental para recomegar
a vida em Minnesota e no Maine.

Refugiados tém se estabelecido nos Estados Unidos
h4 centenas de anos e feito contribui¢oes inestimdveis
para o crescimento e o sucesso de nossas comunidades
locais, das economias regionais e das institui¢des nacionais.
Como nagio, entendemos que nossa diversidade é a nossa
forga. Temos visto repetidas vezes que nossa capacidade
de integrar pessoas dispares de todas as partes do
mundo é um modelo para criar uma sociedade vibrante,
comunidades cultural e intelectualmente présperas e
governanca democrdtica baseada na boa cidadania. Como
nagio, temos deixado claro que uma de nossas prioridades
na politica externa ¢ apoiar os cidadios mais vulnerdveis
do mundo e aprendemos que quando estendemos a mao
para ajudar quem precisa colhemos grandes beneficios. m
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Reassentamento de Refugiados nos Estados Unidos
Fonte: Bureau de Populagao, Refugiados e Migra¢ao

Refugiados vietnamitas nas Filipinas escutam representante da Organizacao Internacional para as
Migragdes (OIM) ao se prepararem para embarcar em um avidao para os Estados Unidos. O governo
dos EUA trabalha com a OIM para ajudar a reassentar refugiados

s Estados Unidos tém orgulho de sua histéria

de bom acolhimento a imigrantes e refugiados.

O programa de reassentamento de refugiados
reflete as aspiragdes e os valores mais elevados dos Estados
Unidos. Desde 1975, os americanos acolheram cerca de 3
milhées de refugiados do mundo todo. Eles construiram
nova vida, casas ¢ comunidades em cidades grandes ¢
pequenas de todos os 50 estados.

REASSENTAMENTO: SOLUCAO SOMENTE PARA ALGUNS

Refugiado ¢ alguém que fugiu de seu pais de origem e
nio pode retornar porque tem receio bem fundamentado
de perseguicdo com base em religido, raca, nacionalidade,
opinido politica ou por pertencer a determinado grupo
social. O primeiro passo para a maioria dos refugiados
¢ se cadastrar com o Alto Comissariado da ONU para
Refugiados (Acnur) no pais para o qual fugiu. O Acnur
tem mandato para fornecer protegdo internacional
a refugiados. O 6rgio determina se um individuo se

qualifica como refugiado e, em caso
positivo, trabalha para a melhor
solucdo duradoura possivel para cada
refugiado: retorno seguro para o
pals de origem, integragio local ou
reassentamento em um terceiro parfs.
De acordo com as estatisticas
mais recentes do Acnur, hd
aproximadamente 10,5 milhées de
refugiados no mundo. A grande
maioria desses refugiados receberd
apoio no pafs para o qual fugiu até
que possa voluntdria e seguramente
retornar a seu pais de origem. Um
pequeno nimero de refugiados poderd
se tornar cidadio no pafs em que estd
refugiado, e um nimero ainda menor
— principalmente os que estdo em
maior risco — serd reassentado em
um terceiro pafs. Embora relatérios

©Aaron Favila/AP Photo

do Acnur informem que menos de
1% de todos os refugiados acabam
sendo reassentados em terceiros paises,
os Estados Unidos acolhem mais da
metade desses refugiados, mais do que todos os outros paises
juntos que oferecem reassentamento.

PROGRAMA DE ADMISSAO DE ReruGiADOS DOS EUA:
SOLICITACAO E ENCAMINHAMENTO DE PROCESSOS

Quando o Acnur — ou, raramente, uma Embaixada
dos EUA ou uma organizagio nao governamental (ONG)
especialmente treinada — envia um candidato a refugiado
para os Estados Unidos visando reassentamento, o
processo ¢ primeiramente recebido e encaminhado por
uma Entidade de Encaminhamento no Exterior (OPE).
O Bureau de Populagio, Refugiados ¢ Migragao (PRM)
do Departamento de Estado trabalha com organizacoes
internacionais ndo governamentais para gerenciar oito
OPE:s regionais em todo o mundo. Sob orientagio do
PRM, as OPEs encaminham as solicitagdes de refugiados
qualificados para reassentamento nos EUA.

Alguns refugiados podem comecgar o processo de
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O Programa de Admissao de Refugiados dos Estados Unidos (USRAP) ¢é

formado por:

* Bureau de Populagio, Refugiados ¢ Migragao (PRM) do Departamento de Estado;
* Servigo de Cidadania e Imigragio dos EUA (USCIS) do Departamento de

Seguranca Interna dos EUA;

* Escritério de Reassentamento de Refugiados (ORR) do Departamento de Sadde e

Servico Social dos EUA;

* dez organizag¢des ndo governamentais nacionais com mais de 350 escritérios

afiliados nos Estados Unidos;

* milhares de cidaddos privados que voluntariam seu tempo e habilidades para
ajudar refugiados a se reassentarem nos Estados Unidos.

O tempo total de
processamento varia
dependendo da localizagao
do candidato e de outras
circunstincias, mas o tempo
médio desde o encaminhado
do Acnur até a chegada
como refugiado aos Estados
Unidos ¢ geralmente de oito
meses a um ano.

PLANEJAMENTO
PARA A CHEGADA
DE REFUGIADOS AOS
Estapos UNIDOS

solicitagio com a OPE sem encaminhamento do Acnur
ou de outra entidade. Isso inclui parentes préximos de
refugiados j4 assentados nos Estados Unidos e refugiados
que pertencem a grupos especificos estabelecidos em
estatutos ou identificados pelo Departamento de Estado
como sendo qualificados para acesso direto ao programa.

As OPEs levantam informagdes biograficas e de outra
natureza sobre os candidatos para controle de seguranca. Tal
controle assegura que terroristas ¢/ou criminosos nao entrem
nos Estados Unidos por meio do programa de refugiados.
Funciondrios do Servigo de Cidadania e Imigracao dos
Estados Unidos (USCIS) analisam toda a informagio que
a OPE coletou e também fazem uma entrevista presencial
com cada candidato a refugiado antes de decidir se lhe
concede assentamento nos Estados Unidos.

Quando um funciondrio do USCIS aprova a admissao
de um refugiado, o préximo passo ¢ um exame médico
para identificar necessidades médicas e para garantir que
as pessoas com doengas contagiosas, como tuberculose,
nio entrem nos Estados Unidos. Finalmente, a OPE
requisita uma “garantia de patrocinio” de uma agéncia
de assentamento sediada nos EUA que seja experiente no
fornecimento de assisténcia a refugiados recém-chegados.
Todos os refugiados recebem um breve curso sobre a cultura
americana antes de embarcarem para os Estados Unidos.

Esses refugiados que recebem aprovagao do USCIS
para serem reassentados nos Estados Unidos entram
no Programa de Admissio de Refugiados (USRAP). O
USRAP ¢ um programa de cooperagio publico-privado
constituido de vdrios participantes. O apoio de milhoes
de americanos ¢ fundamental para o sucesso do programa.
Embora o Congresso tenha estabelecido o programa,
sdo as comunidades locais que tém assegurado o sucesso
do programa de reassentamento acolhendo e ajudando
refugiados de todo o mundo.

O Departamento de Estado trabalha com dez
agéncias nacionais de reassentamento que demonstraram
conhecimento e recursos para reassentar refugiados. Toda
semana, representantes dessas dez agéncias rednem-se
préximo a Washington, DC, para analisar as informagbes
biogréficas e outros registros de processos enviados pelas
OPE:s para determinar onde um refugiado serd reassentado
nos Estados Unidos. Durante essa reunido, as agéncias
de reassentamento ajustam as necessidades particulares
de cada novo refugiado com os recursos especificos
disponiveis. Se um refugiado tem parentes nos Estados
Unidos, ele provavelmente serd reassentado préximo
ou junto a eles. Em outras circunstincias, a agéncia de
reassentamento que concorda em “patrocinar” o processo
decide sobre o melhor ajuste entre os recursos de uma
comunidade e as necessidades do refugiado.

As informagoes sobre a localizagio e o nome da
agéncia patrocinadora sio comunicadas 2 OPE de origem,
que entdo trabalha com a Organizagdo Internacional para
as Migracoes (OIM) com o objetivo de levar o refugiado
para o seu novo lar. O custo de transporte dos refugiados é
fornecido como um empréstimo que eles devem comegar a
quitar apds seu estabelecimento nos Estados Unidos.

ReASSENTADO NOS EstaADOSs UNIDOS

Como mencionado acima, o Departamento de
Estado tem acordos de cooperagdo com dez agéncias de
reassentamento nacionais para acolher refugiados. Embora
algumas das agéncias tenham filiacoes religiosas, elas
ndo podem fazer proselitismo. O acordo de cooperacio
padrio entre o Departamento de Estado e as agéncias
de reassentamento nacionais especifica os produtos e
servigos que a agéncia deve fornecer a cada refugiado.

Ao todo, as dez agéncias de reassentamento do pais tém
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Refugiados burundianos despedem-se acenando ao deixar a Tanzania para seus novos lares nos Estados Unidos

cerca de 350 escritérios afiliados em todo o pais. A sede
das agéncias fica em contato com os escritdrios afiliados
para monitorar os recursos (por exemplo, intérpretes que
falam vdrias linguas, tamanho e caracteristicas especiais
de uma moradia disponivel, disponibilidade de escolas
com servicos especiais, assisténcia médica, aulas de inglés,
aconselhamento, etc.) que cada comunidade dos afiliados
pode oferecer.

Como o acordo de cooperagio exige, todos os
refugiados sao recebidos no acroporto na chegada aos
Estados Unidos por alguém do escritério afiliado que estd
patrocinando o reassentamento e/ou um membro da familia
ou amigo. Sao levados a um apartamento que conta com
moveis, eletrodomésticos, roupas apropriadas para o clima
e alguns pratos tipicos da cultura do refugiado. Logo apds
a chegada, os refugiados recebem ajuda para

bem como para pagar saldrios
dos funciondrios da agéncia,
espaco do escritdrio e outras
despesas relacionadas ao
reassentamento que nao sao
doadas ou fornecidas por
voluntdrios.

Embora o programa de
Recepgio ¢ Colocagio do
Departamento de Estado
limite-se as primeiras semanas
ap06s a chegada, o Escritério de
Reassentamento de Refugiados
do Departamento de Satde e
Servigo Social trabalha por meio
dos estados e de organizagoes
ndo governamentais para oferecer
dinheiro e assisténcia médica a
longo prazo, bem como servicos
de idioma e sociais.

Os refugiados recebem
cartdes de autorizagio para trabalho e sdo incentivados
a se empregarem o mais rdpido possivel. Com base em
anos de experiéncia, o programa de reassentamento de
refugiados dos EUA concluiu que as pessoas aprendem
inglés e passam a se comunicar com desenvoltura muito
mais rapidamente se comegam a trabalhar logo apds a
chegada. A maioria dos refugiados aceita empregos para
iniciantes, mesmo que tenham habilidades de alto nivel
ou graduagio. Com o tempo, muitos, se nio a maioria,
progridem profissionalmente e encontram sucesso e
satisfagao nos Estados Unidos.

Apés um ano, os refugiados devem se candidatar a
residéncia permanente (comumente chamado de green
card) e, ap6s cinco anos nos Estados Unidos, o refugiado
estd habilitado a se candidatar i cidadania americana. m

©AP Photo/Sayyid Azim

comegar a vida nos Estados Unidos. Isso inclui

se candidatar a um cartdo da Previdéncia Social,
matricular as criangas na escola, aprender como

ir até os centros de compras e como usé-los,
marcar consultas médicas e entrar em contato com
servigos sociais ou de idioma.

O programa de Recepgio e Colocagio do
Departamento de Estado oferece assisténcia
para os refugiados se estabelecerem nos Estados
Unidos. Fornece s agéncias de reassentamento
a quantia de US$ 1.800 para cobrir os custos
do refugiado durante as primeiras semanas.

A maioria desses recursos vai para o aluguel,
mdveis, alimentagdo e vestudrio dos refugiados,

Agéncias de Reassentamento dos EUA

Servigo Mundial de Igrejas

Sociedade Missiondria Nacional e Estrangeira

Conselho de Desenvolvimento da Comunidade Etiope
Sociedade de Assisténcia aos Imigrantes Judeus

Bureau de Programas de Refugiados

Comissdo Internacional de Resgate

Servigo Luterano de Refugiados e de Imigragao

Comité para Refugiados e Imigrantes dos Estados Unidos
Conferéncia dos Bispos Catélicos dos Estados Unidos

World Relief
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Trinta Anos da Lei sobre Refugiados de 1980

Doris Meissner

Desde a aprovagdo da Lei sobre Refugiados de 1980, mais de 3 milhdes de refugiados e pessoas que buscam asilo vieram para os Estados Unidos. Aqui,

© Adam Madel/AP Photo

uma familia albanesa de Kosovo € regis-trada para reassentamento nos Estados Unidos

Doris Meissner serviu como comissdria do Servigo de
Imigragdo e Naturalizacio dos EUA de 1993 a 2000 e como
Sfunciondria sénior do Departamento de Justica dos EUA de
1973 a 1986. Atualmente, é membro sénior do Instituto de
Politica Migratdria em Washington, DC.

Lei sobre Refugiados de 1980 possibilitou protecao
e reassentamento nos Estados Unidos a mais de 3
ilhdes de pessoas. Ao estabelecer as bases legais
por meio das quais as pessoas podem obter status de
refugiado ou de asilado, a lei ampliou a acolhida da nagdo
aos refugiados e aos que buscam asilo de todas partes do
mundo.*

A Lei sinalizou uma reavaliagao fundamental da forma
em que os Estados Unidos cumprem o compromisso hd
muito assumido com os principios dos direitos humanos
internacionais e de assisténcia aos refugiados. Ao liderar sua
aprovagio, o falecido senador Edward M. Kennedy ajudou a
completar a reviso da lei e da politica de imigragio iniciada
por seu irmio, o presidente John E Kennedy, em 1963. A
Lei sobre Refugiados tem como base as emendas a Lei de
Imigragdo e Nacionalidade de 1965 assinada pelo presidente
Lyndon B. Johnson, que encerrou 40 anos de cotas com
base na origem nacional e abriu os Estados Unidos para
imigrantes de todas as partes do mundo.

Por 15 anos, apés a adogdo das emendas de 1965,

a lei americana continuou a restringir a admissdo de
refugiados a pessoas que fugiam do comunismo ou da
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O senador Edward M. Kennedy dep&e perante a comissao
do Senado dos EUA sobre politica de refugiados em 1985

repressao dos paises do Oriente Médio. A Lei sobre
Refugiados de 1980 concluiu a revisio, que permitiu
niveis histdricos de imigracio e reassentamento de
refugiados, levando alguns a chamar os Estados Unidos de
a “primeira na¢do universal”. A Lei:

* adotou a defini¢io internacional de refugiado
estabelecida pela Convengao das Nagoes Unidas
Relativa ao Estatuto dos Refugiados de 1951 como
alguém impedido de retornar ao seu pais devido a
“receio bem fundamentado de persegui¢ao”, com base
em raga, religido, nacionalidade, opinido politica ou
pertencimento a um grupo social;

* substituiu respostas ad hoc as emergéncias de refugiados
por um processo sistemdtico de revisao e ajuste anual de
tetos para admissio de refugiados;

* autorizou a concessio de status de refugiado a pessoas
que jd estdo nos Estados Unidos sob a designagao legal
conhecida como asilo politico;

* ofereceu assisténcia aos reassentamentos — tanto
monetdria quanto por meio de apoio a patrocinios — a
refugiados recém-chegados para ajudd-los a reconstruir a
vida e comegar de novo.

Semanas apds sua aprovagio, as disposicoes da lei de
1980 foram testadas.

Entre abril e outubro de 1980, um barco vindo de
Mariel, Cuba, trouxe 125 mil pessoas que buscavam
asilo nas costas da Flérida. O barco representou a

primeira experiéncia de emergéncia de asilo significativa
dos Estados Unidos em seu préprio territdrio. Antes de
1980, apenas os estrangeiros j4 aprovados para admissao
eram qualificados para entrar nos Estados Unidos como
refugiados.

Ao Mariel seguiram-se ondas sucessivas de pessoas
buscando asilo provenientes dos paises da América Central
atingidos por conflitos civis de longa dura¢io. No inicio,
a resposta dos EUA nio contava com recursos suficientes
e era fragmentada. Contudo, no inicio dos anos 1990
os Estados Unidos redesenharam o processo de asilo e
estabeleceram um novo sistema que se revelou oportuno
e sensivel, além de justo e imparcial. Como resultado, os
Estados Unidos agora concedem asilo politico a pessoas de
mais de 105 pafses todos os anos.

Igualmente, os programas de admissdo de refugiados
estrangeiros também foram modificados. Nos anos 1980,
esses programas ajudaram principalmente os refugiados
da ex-Unido Soviética e do Sudeste Asidtico. Atualmente,
os programas de admissio incluem uma gama muito mais
ampla de populagdes de refugiados. Os programas operam
em conjunto com as principais institui¢ées humanitdrias
internacionais, como o Alto Comissariado das Nagoes
Unidas para Refugiados (Acnur), e com outros paises
que compartilham o compromisso dos EUA para com
os refugiados, por exemplo, Canadd e Noruega. Como
resultado, os Estados Unidos agora reassentam refugiados
de mais de 65 paises e fornecem ajuda e assisténcia para
refugiados e populacoes deslocadas do mundo todo. Cada
novo grupo de refugiados aumenta a diversidade dos EUA
e enriquece a cultura americana.

Embora a imigragdo tenha sido geralmente assunto
polémico, o sistema de refugio e asilo dos EUA ¢
amplamente aceito como bem-sucedido. Ao afirmar os
principios bdsicos dos direitos humanos internacionais e
a protecio de refugiados com um estrutura juridica que
permite flexibilidade para satisfazer as novas necessidades
e as que se encontram em processo de mudanga, a Lei
sobre Refugiados de 1980 representou um avango do
compromisso dos Estados Unidos de fornecer seguranca
a muitos dos povos mais vulnerdveis do mundo. Em
consequéncia, milhées de pessoas — da Somdlia a Kosovo
e ao Iraque — encontraram acolhida e esperanga nos

Estados Unidos. m

* Os refugiados recebem permissio para entrar nos EUA
antes de chegarem, enquanto os que buscam asilo chegam sem
controle prévio e solicitam asilo politico ao entrar no pais.

As opinides expressas neste artigo nio refletem necessariamente a posi¢iao nem
as politicas do governo dos EUA.
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Sem Correr Mais para Salvar a Prépria Vida

Um dos “meninos perdidos” do Sudao ajuda refugiados recém-chegados
a se estabelecer na nova pétria

Cortesia: Julie Denesha

Adier Deng foi forcado a abandonar sua casa no sul do Suddo aos 4 anos de idade e passou sua infancia fugindo ou vivendo em
campo de refugiados até ser reassentado nos Estados Unidos em 2000

Adz’er Deng fugiu de sua terra no sul do Sudio aos 4 anos
de idade durante a Sequnda Guerra Civil Sudanesa em
1989. Ele foi separado da familia, que vive agora em um
campo de refugiados em Uganda. A mae de Adier morren a
caminho do campo

Depois de uma drdua viagem para a Etidpia e para um
campo de refugiados no Quénia, Adier foi reassentado nos
Estados Unidos quando tinha 15 anos. Agora, apds obter
o mestrado em Administracio de Empresas, Adier estd na
Jaculdade de Direito e também trabalha como conselbeiro
de Direitos Humanos da Diocese da Cidade de Kansas-St.
Joseph, ajudando refugiados recém-chegados.

Pergunta: Por que deixou sua casa no sul do Sudio?
Adier: Deixei minha casa por causa da guerra travada nos
anos 1980 entre o norte e o sul do Sudio. Tive de fugir
por razdes de seguranca, j4 que fomos escorragados de
nossas aldeias quando eu tinha 4 anos, tendo sido for¢ado

a fugir para a Ediépia.
P: Vocé estava com sua familia ao deixar o Sudio?

Adier: Eu nio estava com minha familia. Ela ficou na
aldeia e, na época, eu trabalhava no campo do gado. O
campo do gado ¢ o vilarejo foram atacados separadamente
¢ fomos forcados a fugir em diferentes dire¢des. Meus pais
escaparam para o sul, em dire¢do 2 Uganda ¢ eu fugi em
diregao a Etidpia. Foi assim que nos separamos. Eu estava
com meu primo que tinha 11 anos na época.

P: Quanto tempo vocé e seu primo levaram do Sudio 2
Etiépia?

Adier: Levamos cerca de trés meses para chegar l4, porque
tivemos que atravessar o deserto e, a partir de 14, tomamos
a diregao da fronteira, o que levou bastante tempo em
virtude de ser uma selva. Foram quase 4.800 quilémetros
até a Etidpia, e por isso gastamos praticamente trés meses
No percurso.

P: O que aconteceu ao chegarem a Euiépia?
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Adier foi um dos “meninos perdidos” do Sudao, um dos mais de 27 mil meninos sudaneses do sul
do pafs que foram expulsos de suas casas durante a Segunda Guerra Civil Sudanesa (1983-2005).
Mostrados aqui em 1989, sudaneses do sul desabrigados vivem em um campo fora da zona de guerra

para escapar da violéncia

Adier: Ao chegarmos na fronteira da Eti6pia, atravessamos
o Rio Gila, que é um dos mais perigosos ¢ altamente
infestados rios do pafs. E, acrescentaria, talvez de toda a
Africa, em geral. Muitos companheiros perderam a vida
nessas dguas, por afogamento ou devorados por crocodilos.
Tivemos de atravessar esse rio para chegar a Eti6pia.
Atingido o nosso destino, restava-nos fixar residéncia no
local e construir nossas préprias cabanas. Na época, nio
havia ONU. Nem ninguém por perto. Estdvamos na selva.
As cidades da Etiépia ficavam muito distantes — o que
realmente dificultou um pouco as coisas para nés.

P: O que aconteceu apds a chegada de vocés a Etidpia?
Adier: Com a eclosio de uma guerra no pais, ninguém
nos queria 14. Na realidade, fomos expulsos de 14 pela
ponta de uma arma e obrigados a atravessar o mesmo rio
novamente. Dessa vez, partimos em dire¢do ao Quénia.
Isso era cerca de 3.200 quilémetros do trecho do rio onde
nos encontrdvamos. Indo do Sudio para a Etiépia e depois
para o Quénia levou quase um ano.

P: Como conseguiram sobreviver?
Adier: Isso aconteceu principalmente gragas a meu primo
e também 2 fé que cu tinha e a esperanca. Era nisso que eu

confiava. Eu ainda esperava que um
dia as coisas melhorassem, a guerra
acabasse e eu conseguisse voltar para
a minha terra.

Ao mesmo tempo, tinha de
comer o que todo mundo comia —
na base de folhas ou qualquer coisa.
Procurava nao pensar em meus pais
porque no momento em que fazia
isso, perdia a esperanga. O que eu
queria era acreditar que superaria
tudo. E isso que mantém viva a
esperanca. Basta rezar — coisas desse
tipo.

Q: O que aconteceu quando chegou
ao Quénia?

Adier: Comegamos nossa vida no
Quénia em um lugar chamado
Lokichoggio na fronteira com a
Etiépia. Depois fomos levados
para o lado norte do pais. Nao
havia prédios. Nao havia dgua, s6
terra 4rida. Agora estdvamos em
um lugar chamado Campo de
Refugiados Kakuma. Finalmente a
Cruz Vermelha e o Unicef [Fundo
das Nagées Unidas para a Infincia)
comegaram a levar suprimentos,
livros, ldpis, algumas coisas como essas.

© AP Photo

Q: Como era a vida no campo de refugiados?

Adier: Completei 5 anos de idade ao chegar ao campo de
refugiados. A vida no campo ndo era boa. Era um horror.
L4 ndo tinhamos nem o suficiente para nossas necessidades
bdsicas. Ao mesmo tempo, querfamos ir a escola. Mas se
vocé ndo tem nada para comer, ndo hd como frequentar a
escola. E havia muita doenga. Em geral, pode-se dizer que
a vida no campo de refugiados nio era boa, e eu vivi nele
durante nove anos e meio.

Q: Onde vocé queria ser reassentado?

Adier: Eu queria ir para os EUA. Esse era o melhor
destino possivel. Queria vir para os Estados Unidos, de
modo a poder ir 4 escola e contribuir algum dia para a paz
no Sudio.

Q: Quando foi que vocé e seu primo deixaram o Quénia
para viver nos Estados Unidos?

Adier: Isso aconteceu em novembro de 2000, e eu estava
completando 15 anos.

P: Quem foi o patrocinador?
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Adier: Fui patrocinado pelo Bethany Christian Services
em Grand Rapids, Michigan. Eles encontraram uma
familia adotiva para mim e eu fiquei com eles até
completar 18 anos. Eles foram realmente muito bons.
Foram como pais para mim.

P: Descreva sua chegada aos Estados Unidos.

Adier: Era inverno e eu desconhecia por completo esta
estacao do ano. Estou falando sobre a neve. Era muito frio!
Quando vi pessoas segurando uma placa com meu nome
escrito nela, aproximei-me e me apresentei. Disseram

que era a mim que esperavam ¢ me deram um casaco
grande e outras roupas para eu usar. Tive que vesti-las e
fomos entdo para o carro e depois para casa. Fiquei muito
entusiasmado em encontrar minha fam{lia americana.

P: Como foi sua adaptagio 2 vida aqui nos Estados
Unidos?

Adier: Foi realmente dificil de me acostumar. Antes de
tudo, a cultura ¢ diferente. Tive um choque cultural. Tive
de me acostumar 4 comida americana, aos invernos e a

ir para novas escolas. Quando cheguei aqui eu entendia
inglés, mas na verdade nio conseguia falar o idioma como
devia. Assim, foi um tempo dificil para mim; nio foi fécil
conseguir realmente dar sentido a tudo isso.

P: Como vocé conseguiu finalmente se adaptar 4 sua nova
vida?

Adier: Bem, foi quando comecei a sentir que tinha
condi¢bes de me estabelecer. E que era possivel encontrar
meu proprio nicho, saber o que queria fazer e receber
orientagdo. Havia os programas do Bethany Christian
Services, os encontros ¢ a prética de alguns esportes, coisas
assim. Fiz amigos, e isso foi uma experiéncia positiva. Mas
a0 mesmo tempo, sim, é preciso ter em mente o porqué
— quais as razbes que o trouxeram aos Estados Unidos. E,
certamente, essas sao as razoes que o impedirdo de desistir.

P: E o que vocé queria fazer?

Adier: A coisa mais importante que eu queria fazer era
completar minha educagdo. Essa era a nimero um —

essa era minha prioridade. A nimero dois era trabalhar
em uma organiza¢io que ajudasse pessoas de paises do
Terceiro Mundo. Ou, se ndo encontrasse algo assim, entdo
eu mesmo teria de criar uma.

P: Apés tantos anos fugindo, qual é a sensagio de ter um
lugar estdvel para viver?

Adier: E uma sensagio boa. A seguranga aqui ¢ boa. Ao
mesmo tempo, vocé ainda alimenta o sentimento de que
quer fazer alguma coisa pelo lugar que deixou. Ainda sinto
a necessidade de trabalhar com mais afinco. Preciso ajudar
de alguma forma.

P: Como foi o ensino médio?
Adier: O ensino médio foi realmente bom — foi étimo.
Eu adorei esse periodo.

P: Que coisas dessa época vocé mais gostou?

Adier: Ter védrios amigos e, 20 mesmo tempo, a instrugio,
os professores, eram realmente muito, muito bons.
Adorava brincar com as criangas, ir para a aula e voltar.
Como a vida era boa! Era realmente boa.

P: O que vocé fez apds o ensino médio?

Adier: Apds o ensino médio, entrei na faculdade. Fui
para a Faculdade Aquinas, em Grand Rapids, Michigan.
Obtive o grau de bacharel em 2007. Depois, estudei
Administragio de Empresas na Universidade John E
Kennedy e terminei meu MBA em 2008.

P: O que estd fazendo agora?

Adier: Atualmente curso Direito na Faculdade de Direito
de Concord. E um sentimento bom. Nio ¢ f4cil estar em
uma faculdade de Direito. Ela ¢ cara e leva tempo. Mas até
agora estd tudo bem.

Q: Além de estar na faculdade de Direito, vocé também
trabalha. Onde vocé trabalha?

Adier: Trabalho na Diocese da Cidade de Kansas—St.
Joseph e sou conselheiro de Direitos Humanos. Procuro
trabalho para refugiados. Dada a situagdo [recessio
econdmica] que vivemos agora, encontrar emprego é
muito importante para os imigrantes. Gosto do que fago.
Sem divida, ¢ o tipo de coisa que eu j4 passei desde

que vim para os Estados Unidos. Além disso, sinto-me
motivado. Gosto do que faco.

P: Como acha que o seu histdrico de refugiado o tem
ajudado no seu emprego atual?
Adier: Isso tem ajudado bastante porque, essencialmente,
¢ como se eu visse tudo sob dois prismas distintos. Um € a
condigo de refugiado —eu passei por isso, eu estive l4. A
outra coisa é ser americano. Portanto, vocé tem de juntar
essas duas coisas para poder prestar um bom servigo. Mas,
a0 mesmo tempo, ¢ preciso ter alguma visdo estratégica
para fazer coisas boas.

Sei exatamente o que fazer porque lembrangas do
passado vém 2 tona na minha mente. Por exemplo, se
um cliente me chamasse e dissesse: “Ei! Devo ir trabalhar
hoje, mas ndo tenho condugio”, minha mente voltaria no
tempo. Eu era essa pessoa hd ndo muito tempo e sei como
eles se sentem.

P: Vocé se sente em casa nos Estados Unidos?
Adier: Sua casa ¢, antes de tudo, o lugar onde vocé
se encontra. Sinto-me em casa nos EUA. Aqui, vou a
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Adier cursa a faculdade de Direito ao mesmo tempo que trabalha como conselheiro de Direitos Humanos na Diocese da
Cidade de Kansas—St. Joseph e usa sua histdria para ajudar os refugia-dos recém-chegados aos Estados Unidos

escola. Tenho um emprego e um apartamento. Uso vdrias
redes sociais e tenho muitos amigos. Conheco o sistema
americano e sei como fazer minhas coisas por conta
prépria. J4 me acostumei a0 modo americano de fazer as
coisas.

P: Como vocé se identifica?

Adier: (Risos) Eu ainda sou sudanés e americano. Bem, sou
cidaddo americano e sou, portanto, americano. Isso vem em
primeiro lugar. Tanto em 4mbito interno como em termos
de cidadania, sou americano. Em segundo lugar, continuo
sudanés porque sou originalmente do Sudao.

Além disso, estou unindo duas culturas — a cultura
americana e a sudanesa. Essa ¢ a parte da cultura que nio
vai desaparecer. Portanto, tenho essas duas coisas que
ainda continuam, que permanecem. Ainda falo a minha
lingua, o que é bom. E agora posso dizer que falo inglés,
que ¢ realmente outra coisa boa. Assim, vivo em dois
mundos. Mas, repito, vivo nos Estados Unidos. E bom
manter sua identidade. Ao mesmo tempo, vocé ndo precisa
rejeitar um novo sistema no qual ¢ introduzido.

P: O que sentiu no dia em que recebeu a cidadania americana?
Adier: A sensagio foi realmente muito boa. Eu me senti feliz
por isso. Estava hd muito tempo no pais e era hora de me

tornar cidadio. Portanto, abragar minha nova cultura e meu
novo pais foi algo realmente bom. E eu queria fazer isso.

P: Como conseguiu realizar tanto em tdo pouco tempo?
Adier: Acho que nio perder o foco da nossa visao ¢é algo
que precisamos lembrar sempre. Essas foram as visoes,

os objetivos que tém norteado minha vida. Nio foi f4cil
chegar até aqui. Mas, a0 mesmo tempo, o caminho que
resolvi trilhar implica saber como realizar o que desejamos.
Precisamos planejar, depois nos preparar para isso e entdo
seguir em frente sem sermos instruidos por outros atores
no ambiente ou na comunidade. Assim, sio essas as
formas de abordar o que desejamos e foi isso que fiz: nao
perder a visao. Depois ver como ela pode ser desenvolvida.
Muitas pessoas ndo compartilham essas visdes ou de
alguma forma se perdem no caminho. Mas, repito mais
uma vez, ¢ um modo pessoal de fazer as coisas. B

Para ouvir trechos da entrevista de Adier, visite o site
hitp:/fwww.america.govlrefugees. html

As opinides expressas neste artigo nio refletem necessariamente a posigio nem
as politicas do governo dos EUA.
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Relatos pessoais

Afegao-Americano Ajuda Familia Cubana a
Obter Casa Prépria e Seguranga Economica
nos Estados Unidos

Rogelio Espinosa (frente) posa com (da esquerda para a direita) a filha,
Yaniuris; a esposa, Yaneisy Sosa; o filho, Osvaldo; a mae, Margarita Cepero; o
cunhado, Daniel Hernandez; e a sobrinha, Chanaya Hernandez, em sua casa
em Rochester, Nova York. A familia se estabeleceu em Rochester; vinda de
Cuba, em 2005

Por Rogelio Espinosa
traduzido do espanhol pelo Departamento de Estado dos EUA

A FAMILIA ESPINOSA

eu nome ¢ Rogelio Espinosa. Minha
familia e eu somos refugiados politicos da
municipalidade de Florida, na provincia de
Camagiicy, Cuba. Comecarei contando porque viemos
para este pafs maravilhoso, que nos recebeu de bracos
abertos. Meu pai, Rogelio A. Espinosa Romo, ficou preso
em um campo de concentragdo, que o governo comunista
de Cuba chama de Ejército Juvenil del Trabajo, mas nada
mais é que uma prisao para os que se opdem ao sistema.
Os dez membros da nossa familia chegaram juntos
a Miami, Flérida, em setembro de 2005. Passamos
um dia cuidando da papelada e de outros assuntos,
e no dia seguinte saimos para Rochester, Nova York.
Ao chegarmos, Ali Nadir estava a nossa espera. Ele se
apresentou de modo muito formal e explicou que havia

Cortesia: Jay Capers

Cortesia: Jay Capers

Como assistente comunitdrio do CFC, Ali Nadir ajudou muitos refugiados
a se adaptar a vida no-va

ALI NADIR

rabalho com refugiados e imigrantes que chegam
aos Estados Unidos desde a infincia. Como
filho de um imigrante de Cabul, Afeganistdo,
passei boa parte da minha juventude ajudando outras
famflias afegas que tiveram de fugir para os Estados
Unidos para escapar da guerra durante os anos 1980.
A casa da minha familia no norte do estado de Nova
York serviu de lar de transigao para intimeras pessoas
e familias afegds que procuravam escapar do conflito e
evitar a perseguicdo no seu pafs de origem. Nossa mesa de
refeicdes, os dormitdrios e o pordo eram com frequéncia
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ESPINOSA CONTINUAGAO

sido selecionado pelo Centro da Familia Catélica (CFC),
organizagdo que trata dos casos de refugiados politicos,
por falar nossa lingua, o espanhol. Depois disso, tivemos
uma conversa muito agraddvel e amigdvel. Anddvamos
preocupados sobre nossa chegada a um pais totalmente
diferente do nosso. Ali Nadir nos levou para nosso lar
tempordrio. Os apartamentos j4 estavam preparados

com camas, comida e tudo de que precisarfamos durante
nossa permanéncia 14. Aos poucos, ele explicou como as
coisas funcionam neste pais e o que o CFC faria por nés
para que pudéssemos iniciar o processo de assentamento,
muito dificil para idosos como minha mae, meu pai

¢ minha avd, que tinham passado quase a vida inteira

em Cuba. O CFC, junto com o encarregado do nosso
caso, Ali Nadir, tratou do processamento de toda a
papelada oficial. Eles também nos familiarizaram com

as instituicGes sociais pertinentes, para que pudéssemos
entender as leis americanas, em particular as do estado

de Nova York, e obter todos os nossos beneficios de
refugiados. Ali Nadir também nos levou a todas as nossas
consultas médicas e a outros compromissos e nos mostrou
como nos tornarmos independentes e trabalharmos com o
sistema. Tudo era novo para nés e totalmente diferente de
onde viemos.

Devo mencionar que o CFC também proporcionou
aulas de inglés gratuitas, além de cursos sobre como
obter crédito, para que pudéssemos nos adaptar melhor a
vida nos Estados Unidos. Ali Nadir explicou o programa
Match Grant, que nos forneceria dinheiro sob a condigio
de comegarmos a trabalhar nos Estados Unidos o mais
cedo possivel. Também explicou a importincia de ter
um emprego estdvel neste pafs, como economizar e pagar
as contas. Sem sua ajuda e generosidade nio terfamos
conseguido nos estabelecer, sentir-nos em seguranga
e alcangar o sonho americano. Gragas a todos os seus
conselhos e orientagdo, que ainda hoje seguimos,
obtivemos crédito e compramos uma casa, o que ¢ uma
maravilha.

Casa prépria ¢ uma das coisas mais importantes neste
pafs, e agora minha familia e eu fazemos parte disso. Nao
terfamos podido atingir esse sonho sem sua ajuda.

Devo também mencionar que o CFC nos ajudou a
encontrar trabalho, coisa muito dificil para quem nao fala
inglés. Eles nos mostraram como proceder para solicitar
diversos tipos de emprego, o que ¢ muito importante
porque nio tinhamos nenhuma ideia a respeito.

Gostaria de dizer que, de modo geral, a ajuda, a
confianga e o profissionalismo de Ali Nadir e do CFC

NADIR CONTINUACAO

compartilhados com os que buscavam encontrar vida
melhor para eles mesmos e para os filhos nos Estados
Unidos. O que sempre me surpreendeu com relagao a
essas familias foi a rapidez com que aprendiam inglés,
comegavam a trabalhar e se assimilavam is comunidades
locais e aos cultos nos Estados Unidos.

Apés anos ajudando membros de outras familias a
comegar vida nova nos Estados Unidos, quando eu tinha
13 anos finalmente acolhemos parte de nossa prépria
familia no pafs. Apds passar vérios anos refugiando-se no
Paquistdo para fugir da guerra, minha tia e meu tio, junto
com seus cinco filhos, rumaram para os Estados Unidos.
Como havfamos feito antes com outras familias, nés os
ajudamos a encontrar moradia, entrar na escola, ter aulas
de inglés e obter emprego remunerado. Dezesseis anos
depois, meus primos e primas sao mies bem-sucedidas,
alunos de doutorado e engenheiros que levam vida
sauddvel e produtiva nos Estados Unidos.

Depois de me formar na faculdade, decidi aproveitar
minhas experiéncias da infincia e voltar a ajudar os
refugiados que chegam aos Estados Unidos. Ao voltar
para minha cidade de origem, Rochester, no estado de
Nova York, descobri a agéncia de Reassentamento de
Refugiados do Centro da Familia Catélica (CFC). Tudo
da agéncia me surpreendeu — a gama diversificada
de refugiados que ajudava, o escopo de servigos que
prestava e os relacionamentos sélidos que a agéncia e seus
funciondrios construfam com os clientes. Muito mais
importante, vi o impacto positivo e tangivel que o CFC e
seus funciondrios tinham sobre a vida das pessoas.

Quando o CFC me contratou como assistente
comunitdrio, um dos meus primeiros casos foi a familia
Espinosa, de Cuba. Os Espinosa, dez ao todo, foram
inicialmente aprovados com status de refugiado por
causa da prisdo anterior, e subsequente confinamento em
um campo de trabalho, de Rogelio A. Espinosa Romo,

o patriarca da familia, pelo governo de Fidel Castro.
Essa familia ndo s6 foi um dos meus primeiros casos no
CFC, como também uma das maiores com que trabalhei
durante minha permanéncia na agéncia.

O tamanho da familia, de seis adultos e quatro
criangas, apresentou desafios tnicos. O processo padrio
de reassentamento do CFC inclufa fornecer moradia
mobiliada, acesso a servigos sociais ¢ de satide, roupas da
estagdo e equipamento doméstico, apoio para matricular
os filhos na escola, ajuda no processo de imigraco e
ajuste legal, além de colocagdo em emprego. No caso de
uma familia de dez membros, no entanto, compromissos
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ESPINOSA CONTINUACAO

Rogelio em pé fora da casa. A familia trabalhou muito para economizar
dinheiro e obter um bom crédito a fim de comprar a casa

foram utilissimos para mim e para minha familia. Estou
plenamente convencido de que sem a ajuda deles nao
estarfamos onde estamos hoje, totalmente integrados

na sociedade e no sistema. Continuamos a seguir os
conselhos de Ali, que foi muito profissional e instrutivo.
Apesar da pouca idade, tinha muita experiéncia. Sem isso
ndo terfamos atingido nossa meta. Apds quase cinco anos
nos Estados Unidos, ele ainda mantém contato conosco
para ver como estd a familia e como véo as coisas para
nés. Minha familia e eu, bem como amigos na mesma
situagdo, jamais tivemos nenhum problema pessoal ou
profissional com Ali nem com o CFC.

Essas organizagbes e pessoas jamais deveriam deixar
de fazer o que fazem. Muitas pessoas do mundo inteiro
vém aqui nas mesmas circunstincias que as de minha
familia e minhas. E bom saber que profissionais como Ali
Nadir e instituicbes governamentais [sic] como o CFC
cuidardo de vocé e lhe dardo apoio incondicional para
tornar sua estada e seu assentamento nos Estados Unidos
a experiéncia melhor e mais positiva possivel.

Agradeco ao governo dos EUA, por meio do Centro
da Familia Catdlica, e especialmente a Ali Nadir, por todo
0 apoio sincero, profissional e incondicional. Seremos
eternamente gratos por tudo que fizeram por nossa
familia. m

As opinides expressas neste artigo nio refletem necessariamente a posi¢iao nem
as politicas do governo dos EUA.
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NADIR CONTINUAGCAO

de rotina, como a solicita¢io do cartao da Previdéncia
Social ou a vacinagio contra a tuberculose, eram tarefas
enormes.

Apesar das demoras e dos reveses que as vezes
acompanhavam o processo de reassentamento, a familia
Espinosa sempre mostrou paciéncia, perseveranga e
determinagdo para prosperar na vida nova nos Estados
Unidos. Com a ajuda do CFC, em seis meses a familia
conseguiu autossuficiéncia total e se adaptou com sucesso
a vida nos Estados Unidos. Os que tinham condigdes
de trabalhar conseguiram emprego e se tornaram
financeiramente independentes, as criangas foram
matriculadas na escola e aos poucos aprenderam inglés, e
a familia conseguiu até comprar seu primeiro carro.

Talvez o aspecto mais surpreendente do
reassentamento dos Espinosa nos Estados Unidos nao
tenha sido seu sucesso, mas a rapidez com que eles se
incorporaram & comunidade dos imigrantes estabelecidos
em Rochester e comegaram a ajudar com regularidade
outros imigrantes recém-chegados. A fim de proporcionar
a maior ajuda possivel, o CFC coopera com uma rede de
voluntdrios, grupos religiosos e a didspora local da regido
de Rochester. Rapidamente os Espinosa se tornaram parte
dessa rede local. Passaram a acolher com frequéncia novas
familias cubanas em Rochester, fornecendo com altruismo
refei¢bes caseiras, moradia tempordria e ajuda para o
transporte. Os Espinosa fizeram questio de devolver
a mesma dose de bondade e generosidade que lhes foi
demonstrada quando eram recém-chegados.

Hoje, menos de quatro anos apés sua chegada
aos Estados Unidos, a familia Espinosa ¢ um exemplo
perfeito de como o processo de reassentamento deve
funcionar. Com o apoio fornecido pelo CFC durante
os primeiros meses nos Estados Unidos, eles agora tém
casa propria, sdo financeiramente independentes e estdo
completamente adaptados a vida nos Estados Unidos.

Os filhos, agora fluentes em inglés, vao muito bem na
escola e terdo a oportunidade de frequentar a faculdade,
se quiserem. Como muitas familias afegas que encontrei
quando era crianga, eles foram acolhidos nos Estados
Unidos com chances de uma vida nova e aproveitaram a
oportunidade na sua totalidade. m

As opinioes expressas neste artigo nio refletem necessariamente a posi¢io nem
as politicas do governo dos EUA.
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Galeria de fotos

Refugiados Famosos (e Nao Tao Famosos)
Fazem a Diferenca

Albert Einstein

Uma das mentes cientificas
mais importantes do mundo,
Einstein conquistou prestigio

e fama por suas descobertas,
inclusive a teoria da relatividade.
Em 1921, ganhou o Prémio
Nobel de Fisica. Na década

de 1930, quando os nazistas
assumiram o poder em seu paifs
de origem, a Alemanha, Einstein
defendeu-se do antissemitismo
e da perseguicdo refugiando-
se nos Estados Unidos,

onde assumiu um cargo de
professor na Universidade de
Princeton. Einstein intercedeu
energicamente a favor dos
judeu-alemaes e permaneceu
nos Estados Unidos até a sua
morte em 1955

© AP Photo

Loung Ung
Em 1975, quando Loung tinha 5 anos de idade, o KhmerVermelho derrubou
o governo cambojano. Loung e sua familia foram obrigados a abandonar sua
casa na capital, Phnom Penh, e seguir em uma marcha da morte pelo Camboja.
Ung foi treinada pelo KhmerVermelho para ser crianca-soldado, mas conseguiu
fugir com alguns familiares para um campo de refugiados na Tailandia. Mais
tarde, Loung foi encaminhada para os Estados Unidos e depois da faculdade
tornou-se escritora e ativista em defesa dos direitos humanos no Camboja.
Ung é também porta-voz dos Estados Unidos na Campanha para um Mundo
Livre de Minas Terrestres

© Ron Schwane/AP Photo

Os refugiados quase sempre enfrentam desafios ao serem reassentados em um novo pais, mas
a maioria é capaz de superar esses obstdculos. Eis aqui alguns exemplos notdveis de refugiados
Jfamosos (e ndo tdo famosos) que recomegaram a vida nos Estados Unidos, seguiram adiante em

busca de sucesso e fizeram a diferenca em suas comunidades locais e além delas.
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Gabriel Bol Deng (no centro),
Garang Mayuol (a direita) e Koor
Garang (a esquerda)

Em 1987, quando ainda eram pequenos, Deng,
Mayuol e Garang foram forgados a abandonar suas
casas no sul do Suddo durante a Segunda Guerra
Civil Sudanesa (1983-2005). Como integrantes dos
“Meninos Perdidos” — os mais de 27 mil meninos
do sul do Suddo que ficaram desabrigados —, os
trés procuraram abrigo em um campo de refugiados
da Etidpia. De [4 foram para um acampamento no
Quénia e em 2001 chegaram aos Estados Unidos.
Individualmente, os trés levantaram dinheiro para
ajudar a levar melhores condi¢des de sadde e
educacdo aos vilarejos do sul do Sudao. Em 2007
eles voltaram ao sul do Suddo para participar do
documentdrio Rebuilding Hope [Reconstruindo a
Esperanca]

Cortesia: David Morse, www.david-morse.com

Gloria Estefan

Ainda muito pequena, Gloria Estefan e
sua familia deixaram Cuba logo apds
a Revolucao Cubana e se refugiaram
em Miami. Estefan tornou-se cantora
de sucesso, com mais de 90 milhdes
de discos vendidos no mundo todo.
Ganhou cinco prémios Grammy e é
reconhecida como a "rainha do pop
latino”

© David J. Phillip/AP Photo

Wyclef Jean

Aos 9 anos de idade, Wyclef Jean e sua familia
deixaram o Haiti e foram para os Estados
Unidos, estabelecendo-se em Nova Jersey. Jean
foi integrante do Fugees (derivacdo da palavra
refugees — refugiados), um grupo de hip-hop
popular aclamado pela critica. Desde entdo
Jean tem uma carreira musical solo de sucesso
e defende o desenvolvimento do Haiti

© Frank Franklin Il/AP Photo

eJOURNAL USA 18



Roberto Suarez

Aos 33 anos de idade, Suarez deixou Cuba, seu
pais de origem, apds Fidel Castro tomar o poder,
e foi para os Estados Unidos. Trabalhou no setor
de correspondéncia do jornal The Miami Herald,
ganhando saldrio minimo. Ele subiu na carreira
para finalmente tornar-se presidente do The
Miami Herald e depois fundar o jornal de lingua
espanhola El Nuevo Herald. Suarez foi voz ativa
na comunidade hispanica do sul da Flérida, bem
como na drea de jornalismo

Anh “Joseph” Cao

Cao nasceu no Vietna em 1967. Seu pai era oficial do Exército do
Vietna do Sul e foi preso pelo Vietnd do Norte. Em 1975, Cao e dois
de seus irmaos fugiram para os Estados Unidos e se estabeleceram em
Nova Orleans. Apds a faculdade, Cao tornou-se defensor de refugiados
e finalmente obteve o titulo de doutor em Direito. Em 2008, foi o
primeiro vietnamita-americano a ser eleito para o Congresso dos EUA,
representando o estado de Lousiana

© Alex Brandon/AP Photo

MADELEINE
\LBRIGHT

Madeleine Korbel Albright

Nascida na hoje Republica Tcheca, Madeleine Albright e sua familia
fugiram para os Estados Uni-dos em 1948 quando os comunistas
assumiram o governo. A familia estabeleceu-se em Denver, Colorado.
Albright entrou para a Faculdade de Wellesley e comecou a
participar da politica. Em 1997, foi a primeira secretdria de Estado e a
mulher no posto mais atto do governo dos EUA na ocasido

© Jason Kempin/Wire Image
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Ivonne Cuesta
Em 1980, aos 7 anos de idade, Ivo